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[PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGAIS]

PROTOCOLO DE INTENCOES

0O Governo da Republica Federativa do Brasil

O Governo da Republica Federativa Tcheca e Eslovaca,

Descjosos de  fortalecer as  relagdes bilaterais om todon as
&recas de atividades ¢ desenvolver novas modalidades de cooperacio, com

base no potencial dos dois paises,

Considerando o interesse mnituo em ampliar a coopceracdo

econdmica bilateral, e

Reiterando o disposto no Acordo de Comércio de 19 de 2ulho de
1977, no Acordo Basico de Cooperacado Cientifica e Tecnolégica, de 2 ée
julhe de 1985, ¢ no Acordo dec Coopcracao Economica, de 12 de maio de
19283,

DECLARAM:
1. 05 dois Governos buscardo identificar e explorar arecas de
complementar.dade e cooperagdo, a luz do estdgio _atual <2

desenvolvimento das cconomias de ambos os paises ¢ de setc nivel

industrial e teccnoldgico.

2. O Governo brasileiro indica comno Aareas de interesce
prioritirio da cooperacio bilateral, ecntre outras, as de informatica,
automagdo bancaria e comerxcial, telecomunicacoes, construcao civil,

bens de consumo e produtos agroindustriais.
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3. 0 Governo tcheco-eslovaco indica como Jdrcas dc  interesse
prioritdrio da cooperacao bilateral, entre outras, as dec geragao de
encrgia hidro ¢ termoelétrica, transporte urbano de massa, transportc
ferroviario, indGstria t8xtil, irrigacio « fornccimento de caminhdes,

cratores ¢ outras maguinas.

4. O Governo tcheco-cslovaco manifesta interesse em prosscquir
entendimentos com as cmpresas competentes brasilciras scbre  as

possibilidades de aquisig¢do de gasolina para automéveis.

5. Ambos os Governos expressam sua satisfacao pelo inicio de
projetos de cooperacao industrial entre empresas de ambos os paiscs e
com as perspectivas positivas existentes neste setor.

6. Os dois Governos registram o interesse mituo em que os
projetos de cooperag¢do industrial que venham a ser estabeclecidos em um
e outro pais possam incluir programas de transfer@ncia de tecnologia,

assistdncia técnica e formacio de pessoal especializado.

7. Ao assinalar que a realizacdo de operacgdes econdmico-
comerciais cm terceiros paises poderia contribuir para o
descnvolvimento da cooperagao bilateral, os dois Governos dispdem-se o
crzaminar a viabilidade das propostas concrctas gque venham a serx

apresentadas por empresas de um ou outro pais.

8. O Governo tcheco-eslovaco manifesta a intencdo de cenvidar
esforgos para a concessdo de linhas de crédito, no valor déde até
quinhentos milhSes de dbélares norte-americanos, para a recalizacde de
projectos no Brasil com participacio de cmpresas tcheco-cslovacas. AndDOS
os Governos convieram cm gque as condig¢des, garantias e caracteristicas
destas linhas de crédito, bem como a definigdo dos projetos em que
scria possivel utilizar tais linhas dec crédito serdo examinadas caso a
caso.
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9. Ambos ©s Governos manifestam a intencio de prosseguir o
cstudo das possibilidades de abertura de linhas de crédito reciprocas,
no valor de até cinguenta milhdes de ddlares norte-americanos, para
financiamento das oxportacoes de  produtos manufaturados de um ¢ cucre

pain.

10. Ambos os Governos dario a conhecer o conteddo deste Protocolo
de Tntenedons aos5s sctores o emprenas  competentes de cada um dos dois

paises.

11, 0s dois GCovernos concordam em rcalizar a NIV Reunido da
Comissdo Miscta bilateral no Brasil em 1991, possivelmente no primeir
r

ec. Convieram cm gue as datas serdo fixadas pela via diplomitice.

Fcito em Praga, aos CZ gias do mds de outubro de 1996, cm
doiz enemnlares origincis, nos idiomas portuguls ¢ tcheco, sendo ambon

ou textos igualmente aullnticos.

Pelo Governo Pelo Governo
da Republica Federativa da Repiiblica Federativa
do Brasil: Tcheca e Eslovaca:
[Signed — Signé] [Signed — Signé]
FrANcISCO REZEK VACLAV VALES
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{CzEcH TEXT — TEXTE TCHEQUE]

PROTOKOL O ZAMERECH

Vlada Brazilské federativni republiky

Vldda Ceské a Slovenské Federativni Republiky,

s pranim posilovat dvoustranné vztahy ve vi3ech oblastech
dinnosti a rozvijet nové formy spoluprace na zakladé potencialu

obou zemi; a

berouce do Uvahy oboustranny zajem rozSirovat vzajemnou hospo-

darskou spolupraci; a

pripominajice ustanoveni =z Obchodni dohody z 19. &ervence
1977, 7zc Zakladni dohody o védecko-technické spolupraci z 2. derven-
ce 1985 a z Dohody o hospoddrské spolupraci z 12. kvétna 1988;

prohla3uji

1. Obé vlady se budou snaZit urdovat a vyuZivat komplementaritu
a oblasti spoluprdce, v zavislosti na soucasném stupni rozvoje

hospodiistvi obou zemi a jejich primyslové a technologické urovné.

2. Ceskoslovenska vlada uvadi jako oblasti prioritniho zajmu
dvoustranné spoluprice mezi jinymi vodni a tepelnou vyrobu elektric-
ké energie, hromadnou méstskou dopravu, Zeleznidéni dopravu, textilni
primysl, =zavlaZovani, doddvky ndkladnich automobill, traktorl

a jinych strojiug.

3. Prazilskd vldda ozmaduje jako oblasti prioritniho zdjmu dvou-

stranné spolupridce mimo jiné informatiku, bankovni a obchodni
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automatizaci, telekomunikace, stavebnictvi, spotfebni zboZi a

zemdd&lsko-prumyslové vyrobky.

4. Ceskoslovenska vlada vyjadfuje zajem pokradovat v jedndnich
s prisluSnymi brazilskymi podniky o moZnostech nakupu automobilového

benzinu.

5. Obé vlddy vyjadruji své uspokojeni nad zahdjenim primyslové
spoluprace mezi podniky cbou zemi a nad pozitivnimi perspcktivami

existujicimi v této oblasti.

6. Obé vlady konstatuji oboustranny zajem, aby projekty primyslové
spoluprace, které se budou realizovat v jedné i druhé zemi, obsaho-
valy programy prevodu technologie, technické pomoci a vychovy

specialista.

7. 7Zdiraznujice, Ze realizace hospoddrsko-obchodnich operaci
ve tretich zemich by mohla prispét k rozvoji dvoustranné spolupra-
ce, jsou obé vlady ochotny prozkoumat schidnost kcnkrétnich navrha,
které budou predkladany podniky z jedné &i druhé zemé.

8. Ceskoslovenska vlada vyjadfuje zamér vynalofit usili k poskyt-
nut1 Uvérovych linek v hodnotd aZ do 500 miliond USD na realizaci
projektd v Brazilii s ulasti Jdeskoslovenskych podnikG. Obé viady
se chodly na tom, Ze podminky, zdruky a povaha tdéchto uvirovych
linek, JjakoZ i urleni projektd, v rdmei kterych by bylo moZné

tyto Uvérové linky vyuzZit, budou zkoumdny pripad od pfipadu.

9. Obé vlady projevuji zamér pokradovat ve studiu moZnosti otevre-
ni reciprofnich uvdrovych linek, v hodnoté aZ do 50 milionG USD,

na finaneovani vyvozu hotovych vyrobkid z jedné i druhé zems.

10.  Obl vlady sezndmi s obsahem tohoto Irotokolu o zamérech prislus-

né sektory a podniky kazdé z obou zemi.
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11. Ob¢ viady souhlasi s uskuteéninim XIV. zaseddni dvoustrannd
cmidend komise v Drazilii v roce 1991, pravddpodobné v I. pololeti.

-

Dohodly se, Ze datum bude urdeno diplomatickou cestou.

Vyhotoveno v Praze, dne 2. Mijna 1990, ve dvou excmplifich,

~

v jazyee portucalsikém a Seuském, prifemZ obé znlini majl stenou

platnosi.
Za vladu Brazilské Za vladu Ceské a Slovenské
federativni republiky: Federativni Republiky:
[Signed — Signé) [Signed — Signé]
FrANCISCO REZEK VACLAV VALES
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

PROTOCOL OF INTENT!

The Government of the Federative Republic of Brazil and
The Government of the Czech and Slovak Federal Republic,

Desiring to strengthen their bilateral relations in all areas of activity and to
develop new forms of cooperation on the potential of the two countries,

Considering their mutual interest in expanding bilateral economic cooperation,
and

Reiterating the provisions of the Trade Agreement of 19 July 1977,2 the Basic
Agreement on Scientific and Technological Cooperation of 2 July 19853 and the
Agreement on Economic Cooperation of 12 May 1988,*

Declare:

1. The two Governments shall endeavour to identify and explore areas of
complementarity and cooperation, in the light of the current stage of development of
the economies of the two countries and their industrial and technological level.

2. The Brazilian Government identifies as areas of priority interest for bilat-
eral cooperation, inter alia, data processing, automation of banking and commer-
cial transactions, telecommunications, civil engineering, consumer goods and agro-
industrial products.

3. The Czechoslovak Government identifies as areas of priority interest for
bilateral cooperation, inter alia, hydro- and thermoelectric power generation,
urban mass transport, rail transport, the textile industry, irrigation and the supply of
trucks, tractors and other vehicles.

4. The Czechoslovak Government declares its interest in pursuing agreements
with the Brazilian companies on the possibilities of acquiring gasoline for motor
cars.

5. Both Governments express their satisfaction at the initiation of industrial
cooperation projects between companies of the two countries and at the favourable
prospects existing in this sector.

6. The two Governments indicate their mutual interest in the possibility that
any industrial cooperation projects established in either country might include pro-
grammes of technology transfer, technical assistance and training of specialized
personnel.

7. Noting that the conduct in commercial and economic operations in third
countries could contribute to the development of bilateral cooperation, the two Gov-
ernments decide to consider the feasibility of any specific proposals that may be
presented by companies of either country.

! Came into force on 2 October 1990 by signature.
2 United Nations, Treaty Series, vol. 1102, p. 5.

3 Ibid., vol. 1563, No. 1-27180.

4 Ibid., vol. 1570, No. 1-27440.
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8. The Czechoslovak Government declares its intention of endeavouring to
grant lines of credit, up to a value of 500 million United States dollars, for the
execution of projects in Brazil involving Czechoslovak companies. Both Govern-
ments agree that the conditions, guarantees and characteristics of these lines of
credit, as well as the definition of the projects for which it would be possible to use
them, shall be examined on a case-by-case basis.

9. The two Governments declare their intention of continuing to examine the
possibilities of opening reciprocal lines of credit, up to a value of 50 million United
States dollars, to finance exports of manufactures from either country.

10. Both Governments shall communicate the ‘contents of this Protocol of
Intent to the relevant sectors and companies in each of the two countries.

11. The two Governments agree to hold the fourteenth meeting of the bilateral
Mixed Commission in Brazil in 1991, possibly during the first half of the year. They
further agree that the dates shall be established through the diplomatic channel.

DONE at Prague on 2 October 1990, in two originals in the Portuguese and Czech
languages, both texts being equally authentic.

For the Government For the Government
of the Federative Republic of the Czech and Slovak
of Brazil: Federal Republic:
[Signed)] [Signed)]

FraNcIsco REZEK VACLAV VALES
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[TRADUCTION — TRANSLATION]

DECLARATION D’INTENTIONS!

Le Gouvernement de la République fédérative du Brésil et
Le Gouvernement de la République fédérative tchéco-slovaque,

Désireux de renforcer leurs relations bilatérales dans tous les secteurs d’ac-
tivité et de mettre en ccuvre de nouvelles modalités de coopération dans la mesure
des moyens des deux pays,

Considérant qu’ils ont I’un et I’autre intérét a développer leur coopération éco-
nomique bilatérale, et

Réaffirmant les dispositions de I’Accord commercial du 19 juillet 19772, de
I’ Accord de base relatif a la coopération scientifique et technologique du 2 juillet
19853 et de I’ Accord de coopération économique du 12 mai 19884,

Déclarent :

1. Les deux Gouvernements s’emploieront a recenser et explorer les possi-
bilités de complémentarité et de coopération, au va de I’état actuel de développe-
ment des économies des deux pays et de leur niveau industriel et technologique.

2. Le Gouvernement brésilien considére notamment comme des secteurs
d’intérét prioritaire pour la coopération bilatérale ceux de I’informatique, de la
bureautique bancaire et commerciale, des télécommunications, du génie civil, des
biens de consommation et des produits agro-industriels.

3. Le Gouvernement tchéco-slovaque considére notamment comme des sec-
teurs d’intérét prioritaire pour la coopération bilatérale ceux de la production
d’énergie hydroélectrique et thermoélectrique, des transports urbains collectifs, des
transports ferroviaires, de 'industrie textile, de I'irrigation et de la fourniture de
camions, tracteurs et d’autres engins.

4. Le Gouvernement tchéco-slovaque se déclare intéressé a conclure des
ententes avec les entreprises brésiliennes compétentes au sujet des possibilités d’ac-
quisition d’essence pour véhicules automobiles.

5. Les deux Gouvernements se déclarent satisfaits de la mise en chantier de
projets de coopération industrielle entre des entreprises des deux pays ainsi que des
perspectives positives qui s’ouvrent dans ce secteur.

6. Les deux Gouvernements affirment I’intérét qu’ils portent I’'un et I’autre 3
ce que les projets de coopération industrielle qui seraient mis en place dans I’'un ou
I’autre pays puissent comporter des programmes de transfert de technologies, d’as-
sistance techmque et de formation de spécialistes.

7. Pour bien marquer que la réalisation d’opérations économico-commer-
ciales dans des pays tiers pourrait contribuer au développement de la coopération

! Entré en vigueur le 2 octobre 1990 par la signature.
2 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1102, p. 5.
3 Ibid., vol. 1563, n° I-27180.
4 Ibid., vol. 1570, n° I-27440.
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bilatérale, les deux Gouvernements se déclarent préts a étudier la viabilité des pro-
positions concreétes qui seraient faites par des entreprises de I'un ou ’autre pays.

8. Le Gouvernement tchéco-slovaque déclare son intention de s’efforcer
d’ouvrir des lignes de crédit, a concurrence de cinq cent millions de dollars des
Etats-Unis, en vue de la réalisation, au Brésil, de projets en participation avec des
entreprises tchéco-slovaques. Les deux Gouvernements sont convenus d’étudier
cas par cas les conditions, garanties et caractéristiques de ces lignes de crédit, ainsi
que la définition des projets auxquels il serait possible de les affecter.

9. Les deux Gouvernements déclarent leur intention de poursuivre I’étude des
possibilités d’ouverture de lignes de crédit réciproques, a concurrence de cinquante
millions de dollars des Etats-Unis, en vue du financement des exportations de pro-
duits manufacturés de I’'un pays ou I’autre pays.

10. Les deux Gouvernements porteront le contenu de la présente déclaration
d’intentions & la connaissance des secteurs et entreprises compétents de chacun des
deux pays.

11. Les deux Gouvernements sont convenus de tenir en 1991 au Brésil et si
possible au premier semestre, la XIVe session de la Commission mixte bilatérale. Ils
sont convenus que les dates de cette session seraient fixées par la voie diplomatique.

Fart a Prague le 2 octobre 1990, en deux exemplaires originaux en langues
portugaise et tchéque, les deux textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de la République fédérative de la République fédérative
du Brésil : tchéco-slovaque :
[Signé] [Signé]

FraNcisco REZEk VAcLAV VALES
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